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BRUUUM!

Era un tranquil-lissim mati de final d’estiu, i el

50(19 acabava de sortir. L’aire era bas-
tant tebi, una lleugera 55 E S & bufava

des del mar i els petits pterodactils refilaven

alegres.

Ah, era justament el dia perfecte per dedicar-

me a una tasca molt important!

Benvolguts amics rosegadors, em dic Stilto-
nut, GERONIMO STILTONUT,
i soc el director de L’Eco de la Pedra, el diari
més famoés de la prehistoria (ehem, de fet
perque és I'anic!).

Tal com us deia, aquell m’ha-
via llevat ben d’hora i ja estava conduint un



BRuUuUUM, BRUUUM, BRUUUM!%

CARRIETOS/AUIRIE especialitzat en

transports especials.

A l'entrada de L’Eco de la Pedra, 1a meva ger-
mana Tea i el meu col-laborador Af TUT
TUT m’esperaven impacients.

Astut va dir:

—Mestre, hem rebut el MPSSATCES

Ens has demanat que estiguéssim a punt i ho

dinosaures que fan servir

oh

’

estem! Pero, ehem..., a punt per fer que?!

ls carretosaures s

E
els rosegadors de les cavernes per transportar

objectes i passatgers.

N\
.




—Aix0 mateix! —va dir Tea—. Ger,
com ¢€s que fu, que ets el rosegador més
gandul de la prehzsto’rza t’has lle-
vat tan d’hora? I que fas amb aquest
carretosaure?
Els vaig dir, tot decidit:
—Us he cridat per tres raons molt sim-
ples: RRO NOMERO U,
la calor de I'estiu
ja s’esta acabant;
RAO NUMERQ
DOS, encara falta
?(’% per a lestacio de
T les pluges, i RAﬂ
% NUMIERQ TRES,
L’Eco de la Pe-
dra té molta
feina! Queda
clarissim,

no?!



—Daix0, mestre... —va dir Astut—. Real-
ment no he entes NI UN BORRALL!
Llavors vaig exclamar:

—Per mil pedres espedregades, teniu rad: no
us he dit el més important! Us he obligat
a despertar-vos tan de matinada perque les
:m\\ Emm i ‘7.“: “ sobre les quals cisellem L’Eco
de la Pedra s’han acabat.

—Que dius?! —va preguntar Tea—.
I com m’ho faré per escriure els meus articles?
Astut també estava amoinat:

—I jo... com m’ho faré per publicar el SU-
PLEMENT de trenta lloses Com triar el teu
trotasaure?!

—Per aix0 mateix us he cridat. Anirem a bus-
car més lloses a la PEDI@MA! —els vaig dir.
—Molt bé, germanet! —va fer Tea—. Per una
vegada, has tingut una bona idea!

Mmm... realment aquell dia la meva germana

estava inspirada fent CG plim@ tsil!



Y TR

A bord del carretosaure vam pujar a 'altipla

que hi ha damunt de PQdTbPOHS, vam

arribar a la pedrera i ens vam posar potes a

la feina. Heu de saber que extreure les lloses

de la roca és una feina DURA, DURESS'MA
I EXTENUANT!

Vam estar bregant tot el mati, fins que Astut
em va fer © 2% R E una llosa just damunt
de la pota.

AUUUU!

QUIN MAL MES MEGALITIC!!!




Oh, nooo! El meu CR/T havia estat “‘"
tan fort que havia provocat una es-
llavissada des del cim de Ialtipla...

’ T 1N |§ \V‘L,‘V m B /"\/’-; LA 00 5 e b
sruvum... |

L@Ek@u de pedres es va aturar a

tot just dues mil-licues de nosaltres.

Fiuuu... Ens haviem salvat per un

bigoti!!!





